VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual Unicamente
se ha omitido la informacidn que la Ley de Acceso a la
Informacidn Publica (LAIP), define como confidencial entre
ellos los datos personales de las personas naturales firmantes”.
(Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo 6 del lineamiento No. 1
para la publicacion de la informacion oficiosa).

DIRECCION NACIONAL

CONTRATO DE PRECIO FLIO
COMPARACION DE PRECIOS Ref.; No. DINAC-CP-D08/2023
"SUMINISTRC BE AGUA POTABLE EMSOTELLADA"
COPR-PUB-G5

NOSOTROS: RUBEN NEHEMIAS ORDONEZ GUTIERREZ, GIlEEEED QD < -!
domicitio do GENEEED. departamento de GEID. ~cn Documento Unico de Identidad y
Namero de ldentificacion Tributaria homologade G D
@ :ct.ando en calidad de Director Ejecutive y por tanto represeriante legal de ia
DIRECCION NACIONAL DE COMPRAS PUBLICAS {DINAC), institucidn descentralizada, de
caracter indefinido, de derecho plblico con personalidad juridica y patrimonio propio, con
autonomia administrativa, presupuestara, funcional y técnica, con las competsncias v
responsabilidades gue se eslipiia la Ley de Creacidn de la Direccion Nacional de Compras
Piblicas v 1a Ley de Compras Publicas, con Numero de ldentificacion Tributaria cero seis ung
cuatro— dos cinco cero uno dos tres— uno cero ocho— nueve; ¥ que an el franscursa de este
instrumento se denominara: "EL CONTRATANTE”, “La DINAC" o “La Bireccidn”; y, of sefior
G ovor de edad, QIR cc domiciio do (D
departamento d<CHIED ccn Documento Unico de identidad y Ndmero de Identificacion
Tributaria homatogado NN - c(uando en nombre y
representacion en calidad de Apoderado Especial de la Sociedad EMBOTELLADORA
ELECTROPURA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
"EMBOTELLADCRA ELECTROQPURA, S.A. DE C.V.", de nacionalidad salvadorefia, del
domicilio de |a ciudad y departamento de San Miguel, con Nimero de ldenlificacion Tribuiaria
uno dogs ung siele — cara ocho uno cero acho tres — cera cere Uno — cern; v que en el transcurso
de este instrumento se denominara "LA CONTRATISTA", v en las calidades antes dichas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente contrato de precio fijo derivado
del proceso de compra por COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERO
CERO QCHG / DOS MIL VEINTITRES, denominada "SUMINISTRO DE AGUA POTABLE
EMBOTELLADA™; de conformidad con: a) La L.ey de Compras Piblicas, en adelante "LCP”, b)
Los documentos de solicitud de ofertas y adendas aprabadas que contienen la COMPARACION
DE PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERO CERC QCHO / DOS MIL VEINTITRES; c}
Adenda ndmerc UNO a los documentos de saolicitud de fecha veintisiete de junio del presents
afio; d) Adenda nimero DOS a los documentos de solicitud de fecha veintiocho de junio del
presenta afio; e) B Acuerdo con referencia DEJ-INT-DOS MIL VEINTITRES-CIENTO TREINTA
Y OCHO, de Adjudicacion de fecha caforce de jutio del afio dos mil veintitrés, mediante ta cual
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el titular de La DINAC, resuelve adjudicar la COMPARACION DE PRECIOS con referencia
DINAC-CP-CERO CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES, mediante el cual el titular acuerda
adjudicar el monto total de la COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERO
CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES; vy en especial con las obligaciones, condiciones y
pactos siguientes: I. OBJETO DEL CONTRATO. Las partes se comprometen a celebrar el
presente contrato para el SUMINISTRO DE AGUA POTABLE EMBOTELLADA, mediante el

cual, la CONTRATISTA se compromete a proveer el suministro de agua potable embotellada

en la oficina de la DINAC, segun el siguiente detalle:

Bienes ﬁeﬁueridos Mil cuatrocientas (1,400) garrafas de agua de cinco galones y Diez
mil ochenta (10,080) bolellas de agua en presentacidon de

seiscientos ochenta mililitros (680 ml).

Lugar de entrega 73 avenida Norte MNo. 330, Zona Dos, Colonia Escaldn, San
Salvador, San Salvador, y todos los lugares que la DINAC lo

requiera.

Plazo de Ejecucion 6 meses

Tal servicio sera dado durante el plazo y en la forma establecida en el presente contrato.
Ademas, "EL CONTRATANTE", podra realizar todas las gestiones de control en los aspectos
material, técnico, financiero, legal y contable, que razonablemente considere necesarios a

efecto de salvaguardar los intereses que persigue. Il. PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio

fotal por el suministro mencionado en la Clausula | de este contrato es hasta por la cantidad de
CINCO MIL CIENTO DIEZ DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$5,110.00), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion
de Servicios (IVA), este monto se desglosa segun detalle: i) Mil cuatrocientas garrafas de agua
de cinco galones por un monto de DOS MIL QUINIENTOS NOVENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, i) Diez mil ochenta botellas de agua de seiscientos ochenta
mililitros por un monto de DOS MIL QUINIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA. El monto total sera que cancelado en forma parcial en funcion de las
cantidades entregadas conforme lo establecido en la Seccidn 1l ALCANCE DEL SUMINISTRO
de los documentos de solicitud de la COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAC-
CP-CERQ CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES, siempre que esté recibido a satisfaccion por
"EL CONTRATANTE" y dentro de los treinta dias siguientes de que la CONTRATISTA presente

la documentacion siguiente: a) Factura de consumidor final a nombre de la DINAC, firmada par
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lus responsables, b) Acta de recapcion dal bien, firmada por responsables. Il PLAZO. "LA
COMNTRATISTA" se compramete a prestar el servicio en fas oficinas de la DINAC, por 2l plaza
de SEIS MESES prorrogables contados a partir de la orden de inicio y segln programacion de
entrega de ia Seccidn ill ALCANCE DEL SUMINISTRO. V. ESPECIFICACIONES DEL
SERVICIO. | A CONTRATISTA se compromete a prestar los servicios v hienes en los términos

siguientes: a) El bien a entregar debera cumplir con ta Morma Salvadorehia obligatoria de Agua
Envasada (NSO 13.07.02:08); b) La CONTRATISTA deberd garantizar que el agua sea limpia,
cristalina, sin olor, sin sabor, sin sedimentos, sin partfculas en suspensién vy libre de
contaminartes guimicos; ¢) La presentacion de las garrala deberd contar con capacidad de
cinco galones, de pldstico v preferiblemente retornable, con su respectivo sello de garantia que
cuerte con fecha de caducidad bmpresa de manera gue garantice |a trazabilidad y su vez que
el recipienta no ha sido abierto, ademas, debera contar con excelente presentacidn y su tapdn
n debera ser retornable; d) La presentacion de las botellas serd recictable v con una capacidad
de seiscientos ochenta miilifras, completamente limpia, e tapén sera de rosca y contara con
fecha de vencimiento v su respectivo lote; e) LA CONTRATISTA presentara a ta administradora
de contrato un cronggrama o calendarizacion del mantenimiento preventivo y limpiaza de kns
oasis; f) El monto det presente contrato incluye todos los costos v gastos, directos e indirectos,
necesarios para la recepcion del bien; g) LA CONTRATISTA debera sustituir todos los
produslos defectuosos, dafiados o en caso de entregas incorrectas; h) Brindara un buen
servicio al cliente, atendera consultas, proporcionara informacion adicional; i) Los bienes seran
antregados en oficinas de ks DINAC ubicadas cn Quinta Calle Poniente y setenta v tres Avenida
Morte, Nimero trascientos trainia, Zona Dos, Colonia Escaidn, de la ciedad y departamento de
San Salvador, v todos los lugares que |2 DINAC o reguiera. V. OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA. La CONTRATISTA se compromete a lo siguiente: i) Cumplir en su totalidad

{as clausulas y erminos estiputados en el presente contrato; i} Desarrollar las actividades
necesarias para la consecucion def objetivo planteado, debiendo cubrir las especificaciones
técnicas y condiciones requeridas para la contratacian, y alcance detallado en los documentos
de solicitud aprobados que contienen la COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAC-
CF-CERO CERD OCHO/ DOS MIL VEINTITRES; v i) Cumplir con las obligaciones contenidas
en el presente contrala. VI ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Director Ejecutiva de La
DINAG mediante Acuerdo niimero DEJ-INT- DOS ML VEINTITRES- CIENTCO CINCUENTA Y
CUATRO, de fecha veintiséis de julio det afo dos mil veintitrés, nombrd como administradara

del presente contrato o- QR ::, Docurmento Unico de
Identidad nimero g © o< ia susiituya en ¢
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cargo por cualquier circunstancia, a fin de dar continuidad a la ejecucion del contrato, para lo
cual, debera cumplir con cualquier otra funcion que le corresponda de acuerdo al contrato y
demas documentos contractuales o que le sean asignadas por "La DINAC", ademas con las
funciones establecidas en el Articulo ciento sesenta y dos y demas disposiciones aplicables de
la LCP. VIl. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO CONTRACTUAL. Para garantizar el
cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato "LA CONTRATISTA" se
obliga a presentar a "EL CONTRATANTE" la siguiente garantia: un PAGARE SIN PROTESTO
por un valor de QUINIENTOS ONCE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$ 511.00), equivalente al diez por ciento del valor total del contrato, a favor de La DINAC,

dicha garantia debera exceder en CIENTO OCHENTA DIAS el plazo de vigencia del presente
contrato, la cual, debera ser presentada en un plazo no mayor de un dia habil contado a partir
de la suscripcion del presente contrato. La garantia no debera estar perforada en ningdn lugar
que dafie su texto, sello, firmas y ademas no debe presentar manchas ni deterioro. Si no
presentaré las garantias en los plazos establecidos, se tendrd por caducado el presente
contrato y se entendera que "LA CONTRATISTA" ha desistido de su oferta, sin detrimento de
la accion que le compete a La DINAC para reclamar los dafios y perjuicios resullantes. Esta
garantia sera devuelta a "LA CONTRATISTA", una vez gue haya concluido el plazo de vigencia
y no exista reclamo alguno de parte de EL CONTRATANTE. Cualquier ampliacién del plazo o
del valor del contrato causara igual efecto en la obligacion de presentar garantia. VIIL CESION.
Queda expresamente prohibido a LA CONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transgresion de esta disposicién
dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato. IX. INCUMPLIMIENTO. En caso de mora de "LA CONTRATISTA"
en el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato se le aplicaran las
multas e inhabilidades establecidas en el capltulo Il del Titulo X de la LCP. X. CADUCIDAD.

Ademdas de las causas de caducidad establecidas en el articulo cienlo sesenta y siete de la

LCP y en otras leyes vigentes, seran causales de caducidad y "EL CONTRATANTE" podra dar
por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte cuando "LA CONTRATISTA™
a) Incumpla con el tiempo estipulado para la entrega de los bienes; y b) Traspase o ceda a
cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. XL
CONFIDENCIALIDAD. La CONTRATISTA se compromete a guardar la confidencialidad de
toda informacion revelada por la CONTRATANTE, independientemente del medio empleado

para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha

informacion a terceras personas, salvo gque la CONTRATANTE la autorice en forma escrila. La
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CONTRATISTA se compromete a hacer del conocimiento de terceros, Unicamente |a
infarmacion gue sea estrictamente indispensable para la ejecucidn encomendada y a manejar
la reserva de [a misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar gue |a informacian
revelada par la CONTRATANTE se mantenga con caracter confidencial y que no se utiiice para
pingdn otro fin que el presente conlrato. XH. MODIFICACIONES, PRORROGAS Y
PROHIBICIONES EN EL CONTRATO. ta DINAGC podra modificar el contrato en ejecucidn, de

comun acuerdo entre |as partes, respecto al objeto, monto y plazo del mismo, siguiendo el

procedimiento establecido en la LCP. Fara ello "La DINAC" awtorizard ia modificacion mediante
resalucion razonada; la correspondiente modificativa que se genere sera firmada por "EL
CONTRATANTE" v por "LA CONTRATISTA" debiendo estar canforme a las condiciones
establecidas en gl artfculo ciento cincuarta v ocho de la LCP. 8i en cualguisr momenio durante
la ejecucion del contrato “LA CONTRATISTA" encontrase impedimentos para fa entrega de los
bienes, notificara con prontitud y por escrilo a La BINAC, e indicara la naturaleza de la demora,
Sis Causas y su posible duracion, tan pronto como sea posibla; después de recibir la notificacion
La DINAC, evaluara la situacion y podra prorrogar &f plazo. Las prérrogas se haran conforme
al articulo ciento cincuenta y nueve de la LCP, autorizada por La DINAC mediante resolucion
razonada. El contrato podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado
iriciatmente. X, DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parts infegrante del presente
contrato los siguientes documentos: a) Los documentos de solicitud de ofertas aprobados que
contienan la COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERO CERQ OCHO /
DOS MIL VEINTITRES; b) Oferta de "LA CONTRATISTA"; ¢) Adenda niimero UNQ a los
documentos de solicitud de fecha veintisiete de junia del presenie afio; d) Adenda ndmero DOS

4 fos documentos de soficitud de fecha veintiocho de junio del presente afio; e} Acuerdo de
Adjudicacian; f) Garantia; g) Crden de inicio; h) Resoluciones o Acuerdos vy documentos de
rtodificativas silas hubiers; y otros documentos que emanaren del presente contrato los cUeales
son complementarios entre si y se interpratara en forma conjunla. En caso de discrepancia
entre alpuno de los documentos contractuales v este contrato, prevalecera el contrato. XIV.
INTERPRETACION DEL CONTRATO. La DINAC se reserva la faculiad de inlerpretar ef
presente contrato de conformidad con la Constitucidn de 1a Reptblica, 1a LCP, demas

legislacidn aplicable v los Principios Generales del Derecho Administrative y de la forma gue
mas convenga al interés publico que se pretende salisfacer de forma directa o indirecta con la
entrega de los bienes objeto del presente instrumento, pudiende en tal caso girar las
instrucciones por escriito que al respecto considare convenientes. "LA CONTRATISTA"

axpresamente acepta tal disposicidn v se obliga a dar estricto cumyplimiento a las instrucciones
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que al respecto dicte La DINAC, las cuales, le seran comunicadas por medio del Administrador
de Contrato. XV. FUERZA MAYOR O CAS0O FORTUITO. Para los efectos de este contrato,

"fuerza mayor o caso fortuito" significa un evento que escapa al control de una de las partes y

el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa parte resulte
imposible o impractico en atencion a las circunstancias. Esto incluye, pero no se limita a guerra,
motines, disturbios civiles, terremoto; incendio, explosidn, inundacion u ofras condiciones
climaticas adversas, huelgas, cierres empresariales u otras acciones similares. En caso fortuito
o fuerza mayor o en caso de refraso por causa no imputable a "LA CONTRATISTA',
debidamente comprobada, tendra derecho a solicitar una prorroga equivalente al tiempo
perdido, pero el mero retraso no dara derecho a "LA CONTRATISTA™ a reclamar una
compensacion economica adicional. La solicitud de prorroga debera hacerse dentro de los
plazos establecidos en este contrato. En consecuencia, "LA CONTRATISTA™ previa justificacion
comprobada legalmente, podra solicitar una prorroga del plazo para el cumplimiento de las
obligaciones obijeto del presente contrato. XVI. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Cualquier

conflicto que surja con motivo de la interpretacién o ejecucion del contrato, se resolvera en

primer lugar por arreglo directo entre los contratantes, de conformidad a lo establecido en el
articulo ciento sesenta y cuatro de la LCP; intentado y agotado el arreglo directo entre los
contratantes vy si la disputa o controversia persistiere, se acudira a los tribunales comunes. XVII.
TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran de conformidad con el articulo

ciento sesenta y ocho de la LCP, dar por terminada bilateralmente la relacion juridica que

emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolucion correspondiente y
otorgarse el instrumento de resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias habiles de notificada
la resolucion. XVII. CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA CONTRATISTA CON LA
NORMATIVA SOBRE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA PERSONA
ADOLESCENTE TRABAJADORA. "LA CONTRATISTA" declara que no emplea a nifias, nifios

y adolescentes por debajo de la edad minima de admision al empleo y se cumple con la

normativa gue prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora.
Y si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccion General de Inspeccion de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte "de "LA
CONTRATISTA" a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion a la persona
adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
articulo ciento sesenta de la LCP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del
contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacidn en el articulo ciento ochenta y

uno, romano V, literal a), de la LCP relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la
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VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual Unicamente
se ha omitido la informacidn que la Ley de Acceso a la
Informacién Publica (LAIP), define como confidencial entre
ellos los datos personales de las personas naturales firmantes”.
(Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo 6 del lineamiento No. 1
para la publicacién de la informacién oficiosa).

adjudicacion de la contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa
por parte de |a Direccion General de Inspeccidn de Trabajo si durante el tramite de la inspeccidn
se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio y en este Ultimo caso debera finalizar el procedimiento

para conocer la resolucion final. XIX. DOMICILIO ESPECIAL. Para los efectos jurisdiccionales

de este contrato las partes sefialan como domicilio especial el de la ciudad de San Salvadar,
departamento de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. XX.

NOTIFICACIONES. Todas las naotificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, seran

validas solamente cuando sean hechas por escrito a La DINAC, a través de la administradora
de contrato; en sus oficinas ubicadas en Quinta calle poniente y setenta y tres avenida norte,
numero trescientos treinta, zona dos, Colonia Escalon, de la ciudad y departamento de San
Salvador, o a los correos electrénicos G NN G | -
"LA CONTRATISTA", por medio del seford D - GEEED
(calle poniente, numero frescientos dos, ciudad v departamento de San Migue)) «+ = = ©oreox
electronicos (I IIINININNNNNED ' G Asi nos

expresamos los otorgantes, quienes, enterados y conscientes de los términos y efectos legales
del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos

su contenido, en fe de lo cual firmamos, en la ciudad y departamento de San Salvador, a los

treinta y un dias del mes de julio de dos mil veintitrés.

GUTIERREZ, de CEEEEED-os de edad GEENEEED do! domiciio de CHNENNED
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departamento de—, a quien conozco & identifico por medio de su Documento Unico
de Identidad y Numero de Identificacion Tributaria (G AR
- quien actia en calidad de Director Ejecutivo y por tanto representante legal de la
DIRECCION NACIONAL DE COMPRAS PUBLICAS (DINAC), institucion descentralizada, de
caracter indefinido, de derecho publico con personalidad juridica y patrimonio propio, con
autonomia administrativa, presupuestaria, funcional y técnica, con las competencias y
responsabilidades que se estipula la Ley de Creacion de la Direccion Nacional de Compras
Publicas y la Ley de Compras Plblicas, con Numero de ldentificacién Tributaria cero seis uno
cuatro— dos cinco cero uno dos tres— uno cero ocho— nueve; personeria que DOY FE de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Decreto Legislativo nimero SEISCIENTOS
CINCUENTA Y TRES, publicado en el Diario Oficial nimero CUARENTA Y TRES, Tamo
CUATROCIENTOS TREINTA Y OCHO, de fecha dos de marzo de dos mil veintitrés, que
contiene la Ley de Creacién de la Direccion Nacional de Compras Plblicas, en cuyos articulos
dos, cinco y seis consta la creacion de la Direccién Nacional de Compras Publicas, la cual,
estara a cargo de un Director Ejecutivo nombrado por el Presidente de la Republica, quien tendra
la representacion legal de |a referida Direccidn; b) La certificacion del Acuerdo Ejeculivo nimero
CIENTO CINCUENTA Y NUEVE, de fecha diez de marzo de dos mil veintitrés, emitida en esa
misma fecha por el Secretario Juridico de la Presidencia, sefior Conan Tonathiu Castro, en la
que consta que el Presidente de la Republica de El Salvador, Nayib Armando Bukele Ortez,
nombré al compareciente como Director Ejecutivo de la Direccién Nacional de Compras
Publicas; teniendo de conformidad a la citada ley la representacion legal y la facultad de otorgar
este acto en representacion de |la Direccidon Nacional de Compras Publicas. Dicho Acuerdo fue
publicado en el Diario Oficial numero CINCUENTA, Tomo CUATROCIENTOS TREINTA Y
QOCHO, correspondiente al trece de marzo de dos mil veintitrés; y ¢) Certificacion del acta de
fecha diez de marzo de dos mil veintitrés, asentada en el Libro de Actas de Juramentacion de
Funcionarios Publicos de la Presidencia de la Republica, extendida por el Secretario Juridico de
la Presidencia, sefior Conan Tonathiu Castro, en el cual, consta que el sefior Presidente de la
Republica de El Salvador, Mayib Armando Bukele Ortez, de conformidad al Acuerdo Ejecutivo
Numero CIENTO CINCUENTA ¥ NUEVE, realizd la protesta Conslitucional al compareciente y
por consiguiente es el representante legal de la Direccion Nacional de Compras Plblicas, a partir
del dia de su protesta constitucional; por lo que, el compareciente se encuentra debidamente
facultado para otorgar el presente acto; y en el presente documento a su representado se le
denominara "EL CONTRATANTE”, "La DINAC” o “La Direccion”; y, el sefior (G EEEEGdD

G - GRS - o: - o QR e doniio do QD
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@ :=ctuando en nombre y representacion en calidad de Apoderado Especial de la Sociedad
EMBOTELLADORA ELECTROPURA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse "EMBOTELLADORA ELECTROPURA, S.A. DE C.V.", de nacionalidad
salvadorefia, del domicilio de la ciudad y departamento de San Miguel, con Numero de
Identificacidon Tributaria uno dos uno siete — cero ocho uno cero ocho tres — cero cero UNo —
cero; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista Testimonio
de Escritura Pablica de( D torgada en la ciudad y departamento de San Miguel, a

las Q.. -tc (os oficios de notario
G o de comparecié el sefior (D <" . calidad de

Director Presidente de la sociedad EMBOTELLADORA ELECTROPURA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse EMBOTELLADORA
ELECTROPURA, S.A. DE C.V., donde faculta al compareciente a otorgar actos como &l
presente, asimismo el notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad y de la

personeria con la gue actla el Director Presidente de la misma, poder inscrito en el Registro de

Comercio al numerdQEDJ< Libr- @D - - -G
G - conitrandose vigente la personeria con la cual actta el

compareciente; que en el transcurso de este documento a su representada se le denominara
“LA CONTRATISTA”; y en las calidades en que actian ME DICEN: Que reconocen como suyas
las firmas que anteceden y que aparecen escritas al pie del anterior documento, que reconocen
los conceptos vertidos en el documento que antecede, fechado el dia de hay, en esta ciudad,
en el cual consta que los comparecientes acordaron otorgar un Contrato de precio fijo derivado
del proceso de compra por COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERO
CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES, denominada "SUMINISTRO DE AGUA POTABLE
EMBOTELLADA"; de conformidad con: a) La Ley de Compras Publicas, en adelante "LCP"; h)
Los documentos de solicitud de ofertas y adendas aprobadas que contienen la COMPARACION
DE PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERQ CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES; c)
Adenda numero UNO a los documentos de solicitud de fecha veintisiete de junio del presente
ano; d) Adenda numero DOS a los documentos de solicitud de fecha veintiocho de junio del
presente afio; e) El Acuerdo con referencia DEJ-INT-DOS MIL VEINTITRES-CIENTO TREINTA
¥ QCHO, de Adjudicacion de fecha catorce de julio del afio dos mil veintitrés, mediante la cual
el titular de La DINAC, resuelve adjudicar la COMPARACION DE PRECIOS con referencia
DINAC-CP-CERO CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES, mediante el cual el titular acuerda
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adjudicar el monto total de la COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAG-CP-CERO
CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES; y en especial con las obligaciones, condiciones y pactos
siguientes: |. OBJETO DEL CONTRATO. Las partes se comprometen a celebrar el presente
contrato para el SUMINISTRO DE AGUA POTABLE EMBOTELLADA, mediante &l cual, la

CONTRATISTA se compromete a proveer el suministro de agua potable embaotellada en la

oficina de la DINAC, segun el siguiente detalle: i) Bienes requeridos: Mil cuatrocientas garrafas
de agua de cinco galones y Diez mil ochenta botellas de agua en presentacion de seiscientos
ochenta mililitros; ii) Lugar de entrega: Quinta calle poniente y setenta y tres avenida norte,
numero trescientos treinta, zona dos, Colonia Escalén, de la ciudad y departamento de San
Salvador; i) Plazo de gjecucion: seis meses. Tal servicio sera dado durante el plazo y en la
forma establecida en el presente contrato. Ademas, "EL CONTRATANTE", podra realizar todas
las gestiones de control en los aspeclos material, técnico, financiero, legal y contable, que
razonablemente considere necesarios a efecto de salvaguardar los intereses que persigue. Il
PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total por el suministro mencionado en la Clausula | de
este contrato es hasta por la cantidad de CINCO MIL CIENTO DIEZ DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes

Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), este monto se desglosa segln detalle: i) Mil

cuatrocientas garrafas de agua de cinco galones por un monto de DOS MIL QUINIENTOS
NOVENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, ii) Diez mil ochenta botellas
de agua de seiscientos ochenta mililitros por un monto de DOS MIL QUINIENTOS VEINTE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. El monto total sera que cancelado en
forma parcial en funcion de las cantidades entregadas conforme lo establecido en la Seccion 111
ALCANCE DEL SUMINISTRO de los documentos de solicitud de la COMPARACION DE
PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERO CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES, siempre
que esté recibido a satisfaccion por "EL CONTRATANTE" y dentro de los treinta dias siguientes
de que la CONTRATISTA presente la documentacion siguiente: a) Factura de consumidor final
a nombre de la DINAC, firmada por los responsables; b) Acta de recepcion del bien, firmada por
responsables. lll. PLAZO. "LA CONTRATISTA" se compromete a prestar el servicio en las
oficinas de la DINAC, por el plazo de SEIS MESES prorrogables contados a partir de la orden
de inicio y segln programacion de entrega de la Seccion Il ALCANCE DEL SUMINISTRO. IV.
ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO. LA CONTRATISTA se compromete a prestar los

servicios y bienes en los términos siguientes: a) El bien a entregar debera cumplir con la Morma

Salvadorena obligatoria de Agua Envasada; b) La CONTRATISTA debera garantizar que el

agua sea limpia, cristalina, sin olor, sin sabor, sin sedimentos, sin particulas en suspension y
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libre de contaminantes quimicos, ¢) La presentacién de |as garrafa debera contar con capacid

de cinco galones, de plastico y preferiblemente retornable, con su respectivo sello de garantia™=

que cuente con fecha de caducidad impresa de manera que garantice la trazabilidad y su vez
gue el recipiente no ha sido abierto, ademas, debera contar con excelente presentacion y su
tapdn no debera ser retornable; d) La presentacion de las botellas sera reciclable y con una
capacidad de seiscientos ochenta mililitros, completamente limpia, el tapon serd de rosca vy
contara con fecha de vencimiento y su respectivo lote; e) LA CONTRATISTA presentara a la
administradora de contrato un cronograma o calendarizacion del mantenimiento preventivo y
limpieza de los oasis; f) El monto del presente contrato incluye todos los costos y gastos, directos
e indirectos, necesarios para la recepcion del bien; g) LA CONTRATISTA debera sustituir todos
los productos defectuosos, dafiados o en caso de entregas incorrectas; h) Brindara un buen
servicio al cliente, atendera consultas, proporcionara informacion adicional; i) Los bienes serdn
entregados en oficinas de la DINAC ubicadas en Quinta Calle Poniente y setenta y tres Avenida
Morte, Numero trescientos treinta, Zona Dos, Colonia Escalén, de la ciudad y departamento de
San Salvador, y todos los lugares que la DINAC lo requiera. V. OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA. La CONTRATISTA se compromete a lo siguiente: i) Cumplir en su totalidad las

clausulas y términos estipulados en el presente contrato; i) Desarrollar las actividades
necesarias para la consecucion del objetivo planteado, debiendo cubrir las especificaciones
tecnicas y condiciones requeridas para la contratacion, y alcance detallado en los documentos
de solicitud aprobados que contienen la COMPARACION DE PRECIOS con referencia DINAC-
CP-CEROQ CEROQ OCHO / DOS MIL VEINTITRES; y iii) Cumplir con |as obligaciones contenidas
en el presente contrato. VI. ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Director Ejecutivo de La
DINAC mediante Acuerdo nimero DEJ-INT- DOS MIL VEINTITRES- CIENTO CINCUENTA Y

CUATRO, de fecha veintiséis de julio del afio dos mil veintitrés, nombré como administradora

del presente contrato a* con Documento Unico de
identidad nimeroq D - <.i<" |2 sustiuya en

cargo por cualguier circunstancia, a fin de dar continuidad a la ejecucion del contrato, para lo

cual, debera cumplir con cualquier otra funcién que le corresponda de acuerdo al contrato y
demas documentos contractuales o que le sean asignadas por "La DINAC", ademas con las
funciones establecidas en el Articulo ciento sesenta y dos y demas disposiciones aplicables de
la LCP. VII. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO CONTRACTUAL. Para garantizar el cumplimiento
de las obligaciones emanadas del presente contrato "LA CONTRATISTA" se obliga a presentar
a "EL CONTRATANTE" la siguiente garantia: un PAGARE SIN PROTESTO por un valor de
QUINIENTOS ONCE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, equivalente al
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diez por ciento del valor total del contrato, a favor de La DINAC, dicha garantia debera exceder
en CIENTO OCHENTA DIAS el plazo de vigencia del presente contrato, la cual, debera ser
presentada en un plazo no mayor de un dia habil contado a partir de la suscripcién del presente
contrato. La garantia no debera estar perforada en ningln lugar que dafie su texto, sello, firmas
y ademas no debe presentar manchas ni deterioro. Si no presentaré las garantias en los plazos
establecidos, se tendra por caducado el presente contrato y se entenderd que "LA
CONTRATISTA" ha desistido de su oferta, sin detrimento de la accidn que le compete a La
DINAC para reclamar los dafios y perjuicios resultantes. Esta garantia sera devuelta a "LA
CONTRATISTA", una vez que haya concluido el plazo de vigencia y no exista reclamo alguno
de parte de EL CONTRATANTE. Cualquier ampliacion del plazo o del valor del contrato causara
igual efecto en la obligacion de presentar garantia. VI CESION. Queda expresamente
prohibido a LA CONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones
gue emanan del presente contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.
IX. INCUMPLIMIENTO. En caso de mora de "LA CONTRATISTA" en el cumplimiento de las
obligaciones emanadas del presente contrato se le aplicaran las multas e inhabilidades
establecidas en el capitulo || del Titulo X de la LCP. X. CADUCIDAD. Ademas de las causas de

caducidad establecidas en el articulo ciento sesenta y siete de la LCP y en ofras leyes vigentes,

seran causales de caducidad y "EL CONTRATANTE" podra dar por terminado el contrato, sin
responsabilidad alguna de su parte cuando "LA CONTRATISTA" a) Incumpla con el tiempo
estipulado para la entrega de los bienes; y b) Traspase o ceda a cualquier titulo los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. XI. CONFIDENCIALIDAD. La CONTRATISTA

se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacion revelada por la

CONTRATANTE, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma
verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que
la CONTRATANTE la autorice en forma escrita. La CONTRATISTA se compromete a hacer del
conocimiento de terceros, Gnicamente la informacion que sea estrictamente indispensable para
la ejecucion encomendada y a manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas
necesarias para asegurar que la informacion revelada por la CONTRATANTE se mantenga con
caracter confidencial y que no se utilice para ningun otro fin que el presente contrato. XIl.
MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL CONTRATO. La DINAC podra

maodificar el contrato en ejecucion, de comun acuerdo entre las partes, respecto al objeto, monto

y plazo del mismo, siguiendo el procedimiento establecido en la LCP. Para ello "La DINAC"

autorizara la modificacién mediante resolucion razonada,; la correspondiente modificativa que se
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genere sera firmada por "EL CONTRATANTE" y por "LA CONTRATISTA" debiendo e
conforme a las condiciones establecidas en el articulo ciento cincuenta y ocho de la LCP. Sien
cualguier momento durante la ejecucién del contrato "LA CONTRATISTA" encontrase
impedimentos para la entrega de los bienes, notificara con prontitud y por escrito a La DINAC,
e indicara la naturaleza de la demora, sus causas y su posible duracion, tan pronto como sea
posible; después de recibir la notificacion La DINAC, evaluara la situacidn y podra prorrogar el
plazo. Las prorrogas se haran conforme al articulo ciento cincuenta y nueve de la LCP,
autorizada por La DINAC mediante resolucidn razonada. El contrato podra prorrogarse una sola

vez, por un periodo igual © menor al pactado inicialmente. XIll. DOCUMENTOS

CONTRACTUALES. Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos:

a) Los documentos de solicitud de ofertas aprobados que contienen la COMPARACION DE
PRECIOS con referencia DINAC-CP-CERO CERO OCHO / DOS MIL VEINTITRES; b) Oferta
de "LA CONTRATISTA";, ¢) Adenda nimero UNQ a los documentos de solicitud de fecha
veintisiete de junio del presente afio; d) Adenda nimero DOS a los documentos de solicitud de
fecha veintiocho de junio del presente afio; e) Acuerdo de Adjudicacion; f) Garantia; g) Orden
de Inicio; h) Resoluciones o Acuerdos y documentos de Modificativas si las hubiere; y otros
documentos que emanaren del presente contrato los cuales son complementarios entre si y se
interpretard en forma conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de los documentos
contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. XIV. INTERPRETACION DEL
CONTRATO. La DIMAC se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad

con la Constitucion de la Repuiblica, la LCP, demas legislacién aplicable y los Principios
(zenerales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés publico que se
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la entrega de los bienes objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes. "LA CONTRATISTA" expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte La DINAC, las cuales, le seran
comunicadas por medio del Administrador de Contrato. XV. FUERZA MAYQOR 0O CASO
FORTUITO. Para los efectos de este contrato, "fuerza mayor o caso fortuito” significa un evento

que escapa al control de una de las partes y el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones
contractuales de esa parte resulte imposible o impractico en atencién a las circunstancias. Esto
incluye, pero no se limita a guerra, motines, disturbios civiles, terremoto; incendio, explosian,
inundacion u otras condiciones climaticas adversas, huelgas, cierres empresariales u otras
acciones similares. En caso fortuito o fuerza mayor o en caso de retraso por causa no imputable

a LA CONTRATISTA", debidamente comprobada, tendra derecho a solicitar una prérroga
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equivalente al tiempo perdido, pero el mero retraso no dara derecho a "LA CONTRATISTA™ a
reclamar una compensacion econdmica adicional. La solicitud de prorroga deberad hacerse
dentro de los plazos establecidos en este contrato. En consecuencia, "LA CONTRATISTA’
previa justificacion comprobada legalmente, podra solicitar una prorroga del plazo para el

cumplimiento de las obligaciones objeto del presente contrato. XVI. SOLUCION DE

CONTROVERSIAS. Cualquier conflicto que surja con motivo de la interpretacion o ejecucion del

contrato, se resolvera en primer lugar por arreglo directo entre los contratantes, de conformidad
a lo establecido en el articulo ciento sesenta y cuatro de la LCP; intentado y agotado el arreglo
directo entre los contratantes y si la disputa o controversia persistiere, se acudira a los tribunales
comunes. XVII. TERMINACION BILATERAL. Las parles contratantes podran de conformidad

con el articulo ciento sesenta y ocho de la LCP, dar por terminada bilateralmente la relacidn

juridica que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolucion
correspondiente y otorgarse el instrumento de resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias
habiles de notificada la resolucion. XVIIl. CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA CONTRATISTA
CON LA NORMATIVA SOBRE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA PERSONA
ADOLESCENTE TRABAJADORA. "LA CONTRATISTA" declara que no emplea a nifias, nifios

y adolescentes por debajo de la edad minima de admisién al empleo y se cumple con la

normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora.
Y si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccion General de Inspeccién de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte "de "LA
CONTRATISTA" a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién a la persona
adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
articulo ciento sesenta de la LCP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del
contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo ciento ochenta y
uno, romanao V, literal a), de la LCP relativa a la invocacidn de hechos falsos para obtener la
adjudicacion de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa
por parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo si durante el tramite de la inspeccidn
se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio y en este Gltimo caso debera finalizar el procedimiento

para conocer la resolucion final. XIX. DOMICILIO ESPECIAL. Para los efectos jurisdiccionales

de este contrato las partes sefialan como domicilio especial el de la ciudad de San Salvador,
departamento de San Salvador, a la competencia de cuyos lribunales se someten. XX

NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de esle contrato, seran

validas solamente cuando sean hechas por escrito a La DINAC, a traves de la administradora
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VERSION PUBLICA
“Este documento es una version publica, en el cual Unicamente
se ha omitido la informacion que la Ley de Acceso a la
Informacion Publica (LAIP), define como confidencial entre
ellos los datos personales de las personas naturales firmantes”.
(Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo 6 del lineamiento No. 1 .
para la publicacion de la informacién oficiosa).
de contrato; en sus oficinas ubicadas en Quinta calle poniente y setenta y tres avenida norte,

numero trescientos treinta, zona dos, Colonia Escaldn, de la ciudad y departamento de San

Salvador, o a los correos electrénicos @ D G | -
"LA CONTRATISTA", por medio del sefior¢ NG - G
¢alle poniente, numero trescientos dos. ciudad v departamento de San Migue) - - 1=~ =7
Aet-on oo QD G : -
expresaron los comparecientes, en las calidades antes indicadas, a quienes explique
claramente, los efectos legales de la presente Acta Notarial que consta en cinco hojas dtiles. Y
yo, el suscrito Motario HAGO CONSTAR: Que las firmas puestas al calce del documento
relacionado, SON AUTENTICAS, por haber sido reconocidas como propias por los
comparecientes, en las calidades en que actian. Y leida que les fue por mi, integramente en un
solo acto, ininterrumpido, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DE

TODO DOY FE.

f)
Rubén Mehemias Ordofez Gutiérrez

EMBOTELLADORAELECTROPURA, S.A. DEC.V.
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VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual Unicamente
se ha omitido la informacion que la Ley de Acceso a la
Informacidn Publica (LAIP), define como confidencial entre
ellos los datos personales de las personas naturales firmantes”.
(Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo 6 del lineamiento No. 1
para la publicacién de la informacidn oficiosa).

PAGARE
SIN PROTESTO

Por medio de este pagaré sin protesto, el dia veintiocho de abril de dos mil veinticuatro, en
nombre de EMBOTLLLADORA ELECTROPURA, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que pucde abreviarse "EMBOTELLADORA FIECTROPURA,
S.A.DE C.V.", de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de la cindad y departamento de
San Miguel, con Nomero de ldentilicacion Tributaria namero uno dos uno siete — cero
ocho uno cero ocho tres — cero cero uno — cero; Promncto pagar incondicionalmente en esta
ciudad, la suma de QUINTIENTOS ONCE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMIRICA (US$ 511.00), 4 la orden de la DIRECCION NACIONAT DE COMPRAS
PUBLICAS (DINAC).

En caso de accion judicial se fija como domicilio especial la ciudad de San Salvador. Serd a
cargo de EMBOTELLADORA ELECTROPURA, S.A. DE C.V,, cualquier gasto que la
DINAC hiciere en el cobro de este pagaré, inclusive los llamados gastos personales y aun
cuando por regla general no hubiere condenacién en costas, y faculto a dicha institucion
para que designe a la persona depositaria de los bienes que se embargaren, a quien relevo
de 1a obligacion de rendir fianzas y cuentas,

San Salvador, 31 de julio de 2023

LB TR =

RO

- No. de HE"JIS{[E "ot '?Q_‘
No.23867 TW

No.NLT,

170810030010 =

Apoderado Especial de la sociedad EMBOTELLADORA

ELECTROPURA,SA. DECYV,
[B18]]

NIT EMBOTELLADORA ELECTROPURA, 5.A. DE C.V: 1217-081083-001-0
Direccion: Decimoséptima calle poniente, numero trescientos dos, ciudad y departamento
de San Miguel.



